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I Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. ; |
Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacién y guardarlas para referencia
futura. / 1 1l est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le |
conserver pour référence future. / I Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / s = 1

I Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging Ty
op een later tijdstip. / | Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per R,
referenze future. / | Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.
1 A WARNING: I A ATENGAO:
CHOKING HAZARD. - Small parts. PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.
Not for children under 3 years. Nao € concebido para ncas de menos de 3 anos. L J
I A ADVERTENCIA: I A\ VARNING : > s
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefas. KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar. — A
No recomendado para nifios menores de 3 afios. Inte for barn under 3 ar. . f

I A AVERTISSEMENT :

RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

I A WARNUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

I A WAARSCHUWING :

VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.

Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

I A ADVARSEL:
KVZALNINGSFARE. - Indeholder smadele.
Ikke til bgrn under 3 ar.

I A TMPOEIAOMOIHZH:

KINAYNOZ MNIZIMATOX. - MEPIEXE! HIKPA aVTIKEIUEVO

Ox1 yia Taidid KATw Twv 3 ETWV.

I A\ VAROITUS:
TUKEHTUMISVAARA. - Sisdltaa pienid osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

I A\ ATTENZIONE :

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.

Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

I A\ ADVARSEL:
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.

© 2010, MEGA Brands Inc.
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I Do not give packaging materials to a child.

I No entregar los materiales del embalaje al nifio.

I Ne pas donner les éléments d’emballage a un enfant.
I Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten

I Verpakkingsmateriaal niet aan een kind geven.

I Giv ikke emballagematerialer til et barn.

I Na pnv divete Ta UNIKG cuokeuaaiag og TTaudid.

| Ald anna pakkausmateriaaleja lapselle.
|

1

|

|

|

|

|

Terager~

Non dare i materiali dell’imballaggio ad un bambino.
Hold emballasje utenfor barns rekkevidde.

Nao dé os materiais da embalagem a uma crianga.
Ge inte forpackningsmaterialet at ett barn.
HWEMEFHRICEZLEVTTEL,
AR S TR p
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N :
IUE s MEGA Brands Inc

and the MEGA Brands Inc. logo are registered trademarks of MEGA Brands Inc.

y el logotipo MEGA Brands Inc. son marcas registradas de MEGA Brands Inc.

et le logo de MEGA Brands Inc. sont des marques de commerce déposées de MEGA Brands Inc.

und das MEGA Brands Inc.-Logo sind eingetragene Warenzeichen von MEGA Brands Inc.

en het MEGA Brands Inc. logo zijn gedeponeerde handelsmerken van MEGA Brands Inc.

ed il logo di MEGA Brands Inc. sono marchi di fabbrica di MEGA Brands Inc.

. e 0 logo MEGA Brands Inc. sao marcas registradas de MEGA Brands Inc.  Printed in China AD951221
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